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Instrugdes Originais

AVISOS GERAIS DE SEGURANGA PARA FERRAMENTAS ELETRICAS

A\ AVISO! Leia todos os avisos de seguranca, instrugoes, ilustragdes e
especificagoes fornecidas com esta ferramenta elétrica. O ndo cumprimento
de todas as instrugbes listadas abaixo pode resultar em choque elétrico, incéndio
e/ou lesées graves.

Guarde todos os avisos e instrugoes para futura referéncia.

O termo "ferramenta elétrica" nos avisos refere-se a sua ferramenta elétrica com
cabo (alimentada pela rede elétrica) ou sem cabo (alimentada por bateria).

1) Seguranga no Local de Trabalho

a) Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Areas
desorganizadas ou mal iluminadas podem causar acidentes.

b) Nao opere ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, como na
presenca de liquidos inflamaveis, gases ou poeira. Ferramentas elétricas
geram faiscas que podem incendiar poeira ou vapores inflamaveis.

c) Mantenha criangas e pessoas alheias afastadas enquanto opera uma
ferramenta elétrica. Distragées podem fazer com que perca o controlo da
ferramenta.

2) Seguranga Elétrica

a) As fichas das ferramentas elétricas devem ser compativeis com a
tomada. Nunca modifique a ficha de nenhuma forma. Nao utilize
adaptadores em ferramentas elétricas com ligagdo a terra. Fichas
originais e tomadas compativeis reduzem o risco de choque elétrico.

b) Evite o contacto do corpo com superficies aterradas, como tubos,
radiadores, fogdes e frigorificos. Ha um risco maior de choque elétrico se
0 seu corpo estiver em contacto com superficies aterradas.

c) Nao exponha ferramentas elétricas a chuva ou a condi¢gdes himidas. A
entrada de agua na ferramenta elétrica aumenta o risco de choque elétrico.

d) Nao force o cabo elétrico. Nunca utilize o cabo para transportar, puxar
ou desligar a ferramenta elétrica. Mantenha o cabo afastado de calor,
o6leo, arestas cortantes ou pegas moveis. Cabos danificados ou
emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.

e) Se operar a ferramenta elétrica no exterior, utilize um cabo de extenséo
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adequado para uso externo. O uso de um cabo apropriado reduz o risco de
choque elétrico.

Se for inevitavel operar a ferramenta elétrica em locais humidos, utilize
uma fonte de alimentagdo protegida por um disjuntor diferencial
residual (RCD). A utilizagado de um RCD reduz o risco de choque elétrico.

3) Segurancga Pessoal

a)

b)

<)

e)

9)

h)

Mantenha-se alerta, preste atengdo ao que estd a fazer e utilize o bom
senso ao operar uma ferramenta elétrica. Nao utilize ferramentas
elétricas se estiver cansado ou sob o efeito de drogas, alcool ou
medicamentos. Um momento de distracdo pode resultar em ferimentos
graves.

Utilize equipamento de protecdo individual. Use sempre protecao
ocular. Equipamentos como mascara contra poeiras, calgado antiderrapante,
capacete e protecdo auditiva reduzem os riscos de lesées.

Evite arranques acidentais. Certifique-se de que o interruptor esta na
posicao desligada antes de ligar a ferramenta a fonte de alimentagao ou
bateria, pegar nela ou transportd-la. Transportar ferramentas elétricas com
o dedo no interruptor ou liga-las com o interruptor ativado pode causar
acidentes.

Remova quaisquer chaves de ajuste ou chaves de aperto antes de ligar
a ferramenta elétrica. Uma chave deixada presa numa pega rotativa pode
causar ferimentos.

Nao se estique demasiado. Mantenha sempre um apoio firme e um bom
equilibrio. Isso permite um melhor controlo da ferramenta em situagées
inesperadas.

Vista-se adequadamente. Nao use roupas largas nem joias. Mantenha o
cabelo, roupas e luvas afastados das pe¢as moéveis. Roupa solta, joias ou
cabelo comprido podem ser puxados pelas partes méveis.

Se a ferramenta possuir dispositivos de extracdao ou recolha de po,
certifique-se de que estdo conectados e corretamente utilizados. A
utilizagdo desses dispositivos reduz os riscos associados ao po.

Nao permita que a familiaridade adquirida com o uso frequente da
ferramenta o leve a ignorar os principios de seguran¢a. Um descuido
pode causar ferimentos graves num instante.
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4) Uso e Manutencao da Ferramenta Elétrica

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

Nao force a ferramenta elétrica. Utilize a ferramenta correta para a
aplicagao desejada. A ferramenta adequada fara o trabalho de forma mais
segura e eficiente.

Nao utilize a ferramenta elétrica se o interruptor nao a ligar ou desligar.
Qualquer ferramenta elétrica que ndo possa ser controlada através do
interruptor é perigosa e deve ser reparada.

Desligue a ficha da tomada e/ou remova a bateria antes de realizar
ajustes, trocar acessorios ou armazenar a ferramenta elétrica. Essas
medidas preventivas reduzem o risco de ativacdo acidental.

Guarde ferramentas elétricas fora do alcance de criangas e ndo permita
que pessoas nao treinadas as utilizem. Ferramentas elétricas sao
perigosas nas méos de utilizadores ndo treinados.

Mantenha as ferramentas elétricas e acessérios em boas condigdes.
Verifique se ha desalinhamento ou emperramento de pegas moéveis,
quebra de componentes ou qualquer outra condigdo que possa afetar o
funcionamento da ferramenta. Se estiver danificada, a ferramenta deve
ser reparada antes do uso. Muitos acidentes ocorrem devido a ferramentas
mal mantidas.

Mantenha as laminas de corte afiadas e limpas. Ldminas bem mantidas e
afiadas sdao mais faceis de controlar e menos propensas a emperrar.

Utilize a ferramenta elétrica, acessorios e pontas de acordo com estas
instrugdes, considerando as condigoes de trabalho e a tarefa a realizar.
O uso inadequado pode criar situagbes perigosas.

Mantenha as pegas e superficies de manuseio secas, limpas e sem éleo
ou gordura. Pegas escorregadias dificultam o controlo da ferramenta em
situagbes inesperadas.

5) Uso e Manutencgao de Ferramentas a Bateria

a)

b)

Recarregue apenas com o carregador especificado pelo fabricante. O
uso de um carregador inadequado pode causar incéndio.

Utilize a ferramenta elétrica apenas com baterias designadas pelo
fabricante. O uso de outras baterias pode causar riscos de incéndio e
lesbes.



c)

d)

e)
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Quando a bateria ndo estiver em uso, mantenha-a afastada de objetos
metalicos como clipes de papel, moedas, chaves, pregos e parafusos,
pois podem provocar curto-circuito entre os terminais. Um curto-circuito
pode causar queimaduras ou incéndio.

Em condigcées extremas, a bateria pode libertar liquido. Evite o
contacto. Caso ocorra contacto acidental, lave com agua. Se o liquido
entrar em contacto com os olhos, procure ajuda médica. O liquido pode
causar irritagdo ou queimaduras.

Nao utilize baterias ou ferramentas danificadas ou modificadas. Baterias
danificadas podem comportar-se de forma imprevisivel, causando incéndio,
exploséao ou ferimentos.

Nao exponha a bateria ao fogo ou a temperaturas superiores a 130°C.
Isso pode causar explosées.

Siga todas as instrucdes de carregamento e nao carregue a bateria fora
da faixa de temperatura especificada. O carregamento inadequado pode
danificar a bateria e aumentar o risco de incéndio.

6) Assisténcia Técnica

a)

A assisténcia da ferramenta elétrica deve ser realizada apenas por
profissionais qualificados e com pecas de substituicao idénticas. /sso
garante a manutengao da seguranca da ferramenta.

Nunca tente reparar baterias danificadas. A manutengdo de baterias deve
ser feita exclusivamente pelo fabricante ou centros de assisténcia
autorizados.
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AVISOS DE SEGURANCA PARA FERRAMENTAS A BATERIA

Guarde estas instrugoes.

/\ CUIDADO

Utilize apenas baterias originais e genuinas. O uso de baterias ndo originais
ou alteradas pode resultar na explosao da bateria, causando incéndios, lesées
pessoais e danos. Além disso, anularé a garantia da ferramenta.

A\ AVISO

a) Nao desmonte, abra ou destrua células ou baterias.

b) Mantenha as baterias fora do alcance de criangas. A utilizagdo de baterias
por criangas deve ser supervisionada. Em especial, mantenha baterias
pequenas fora do alcance de criancas pequenas.

c) Procure assisténcia médica imediatamente se uma bateria for ingerida.

d) Nao exponha baterias ao calor ou fogo. Evite armazena-las sob luz solar
direta.

e) Nao provoque curto-circuito nas baterias. Ndo armazene baterias soltas
em caixas ou gavetas onde possam entrar em contato com objetos
metalicos.

f) Nao remova a bateria da sua embalagem original até o momento de uso.

g) Nao submeta baterias a impactos mecanicos.

h) Em caso de vazamento, evite contato com a pele e os olhos. Caso
ocorra, lave com bastante agua e procure assisténcia médica.

i)  Utilize apenas carregadores recomendados pelo fabricante.

j) Respeite as indicacées de polaridade (+) e (-) da bateria e do
equipamento.

k) Nao utilize qualquer pilha ou bateria que ndo tenha sido concebida para
ser utilizada com o equipamento.

I) Nao misture baterias de diferentes fabricantes, capacidades, tamanhos
ou tipos.

m) Adquira sempre baterias recomendadas pelo fabricante do
equipamento.

n) Mantenha as baterias limpas e secas. Limpe os terminais com um pano
seco caso fiquem sujos.

o) As pilhas e baterias secundarias precisam de ser carregadas antes de
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serem utilizadas. Utilize sempre o carregador correto e consulte as
instrugées do fabricante ou o manual do equipamento para obter instrugées
de carregamento adequadas.

Nao deixe a bateria em carga prolongada quando néo estiver em uso.
Apds longos periodos de armazenamento, pode ser necessario carregar
e descarregar as baterias algumas vezes para obter desempenho
maximo.

Retenha o manual original para futuras referéncias.

Utilize a bateria apenas para a finalidade prevista.

Sempre que possivel, remova a bateria do equipamento quando nao
estiver em uso.

Descarte corretamente as baterias usadas.

Dicas para Maximizar a Vida Util da Bateria

a)

b)

c)

d)

Carregue a bateria antes que esteja completamente descarregada.
Sempre pare a operagdo da ferramenta e recarregue a bateria quando
notar uma queda no desempenho.

Nunca recarregue uma bateria completamente carregada. O
sobrecarregamento reduz a sua vida Util.

Carregue a bateria em temperatura ambiente entre 10°C e 40°C
(50°F-104°F). Deixe a bateria esfriar antes de recarrega-la.

Recarregue a bateria caso fique sem uso por mais de seis meses.

Instrugoes Importantes para o Uso da Bateria

1.

Antes de utilizar a bateria, leia todas as instrugdes e adverténcias no
carregador, na bateria e no produto.
Nao desmonte a bateria.
Caso o tempo de operagdo da ferramenta diminua excessivamente,
pare imediatamente. O uso continuo pode causar superaquecimento,
queimaduras ou explosoées.
Se o eletrélito da bateria entrar em contato com os olhos, lave
imediatamente com agua limpa e procure assisténcia médica. Pode
haver risco de perda de visao.
Nao provoque curto-circuito:

a) Evite contato dos terminais com materiais condutores.
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b) N&o guarde a bateria junto a objetos metalicos como pregos e moedas.
c) N&o exponha a bateria a agua ou chuva.
d) Um curto-circuito pode causar superaquecimento, queimaduras e até
mesmo danificar permanentemente a bateria.
6. Nao armazene a ferramenta e a bateria em locais onde a temperatura
exceda 50°C (122°F).
Nao incinere a bateria, mesmo que danificada. A bateria pode explodir.
Evite quedas ou impactos fortes na bateria.
. Nao utilize baterias danificadas.
0. Siga as regulamentagdes locais para o descarte de baterias.

il

Sistema de Protecdo da Ferramenta/Bateria

Esta ferramenta esta equipada com um sistema de prote¢do que desliga
automaticamente o motor para prolongar a vida util da ferramenta e da bateria. A
ferramenta pode parar automaticamente em situagées como:

Protegdo contra Sobrecarga

Se a ferramenta estiver exigindo uma corrente anormalmente alta, ela parara
automaticamente. Neste caso, desligue a ferramenta e interrompa a operagéao.
Depois, ligue-a novamente.

Protecao contra Superaquecimento

Se a ferramenta ou a bateria superaquecerem, o funcionamento sera
interrompido. Aguarde o resfriamento antes de liga-la novamente.

Transporte

As baterias estdo em conformidade com os regulamentos de transporte
aplicaveis. Para mais informagdes, consulte o fabricante.

O transporte inadequado pode causar incéndios caso os terminais entrem em
contato com materiais condutores. Certifique-se de que os terminais estejam
protegidos contra curto-circuitos.

A informacédo nesta secdo foi fornecida de boa fé e considerada precisa no
momento da criagcdo deste documento. No entanto, nenhuma garantia expressa
ou implicita € dada. Cabe ao comprador garantir que suas atividades estejam em
conformidade com as regulamentagdes aplicaveis.
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Protegendo o Meio Ambiente

Coleta Seletiva. Este produto ndo deve ser descartado com o lixo doméstico.

Se precisar substituir este produto ou se ele nao for mais util, faca o descarte
correto. A coleta seletiva de produtos e embalagens permite a reciclagem de
materiais, ajudando a reduzir a poluicdo ambiental e a demanda por matérias-
primas.

Regulamentos locais podem exigir a coleta separada de produtos elétricos em
pontos especificos ou através de varejistas ao adquirir um novo produto.

Pacote de Bateria Recarregavel

Este pacote de bateria de longa duragdo deve ser recarregado quando perder

desempenho em tarefas simples. No final da vida util:

« Utilize completamente a carga restante antes de remové-la da ferramenta.

« As pilhas de ions de litio sao reciclaveis. Entregue-as num ponto de coleta para
descarte adequado.
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SIMBOLOS NO MANUAL DE INSTRUGOES

Dupla isolagéo para protegao adicional.

Leia o manual de instrugdes antes de utilizar.

Conformidade CE.

Alerta de segurancga.
Utilize apenas os acessérios suportados pelo fabricante.

Use 6culos de segurancga, protegéo auditiva e mascara contra poeiras.

Os produtos elétricos em desuso ndo devem ser descartados com o lixo
doméstico. Recicle onde existam instalagdes adequadas. Consulte a sua
Autoridade Local ou o retalhista para obter aconselhamento sobre
reciclagem.

Carregue a bateria apenas abaixo de 40°C.

Recicle sempre as baterias.

Nao destrua a bateria pelo fogo.

Nao exponha a bateria a agua.
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[AVISO DE SEGURANCA ADICIONAL

Avisos de seguranca para chave de impacto

a) Use protetores auriculares durante a utilizagdo. A exposicdo ao ruido
pode causar perda de audi¢éo.

b) Use oculos de protecdo ou outro tipo de protegao ocular. As particulas
projetadas podem causar danos oculares permanentes.

c) Utilize grampos ou outros meios praticos para fixar e apoiar a pega de
trabalho numa plataforma estavel. Segurar a peca com a mé&o ou contra o
corpo é instavel e pode levar a perda de controlo e a ferimentos.

d) Certifique-se sempre de que tem uma posicao firme. Garanta que ndo ha
ninguém por baixo quando utilizar a ferramenta em locais elevados.

e) Segure firmemente a ferramenta elétrica. Ao apertar ou desapertar
parafusos, esteja preparado para reagcbes momenténeas de binario elevado.

f)  Utilize o(s) punho(s) auxiliar(es), se fornecido(s) com a ferramenta. A
perda de controlo pode causar ferimentos pessoais.

g) As aberturas de ventilagdo muitas vezes cobrem partes méveis e devem
ser evitadas. Roupas largas, joias ou cabelo comprido podem ficar presos
nas partes moveis.

RISCOS RESIDUAIS

Mesmo quando a ferramenta elétrica é utilizada conforme indicado, ndo é
possivel eliminar todos os fatores de risco residual. Os seguintes perigos podem
ocorrer em relagdo a construgdo e design da ferramenta elétrica:

a) Problemas de salde resultantes da emissdo de vibragdo se a ferramenta for
utilizada por um longo periodo ou néo for adequadamente manuseada e
mantida.

b) Ferimentos e danos materiais devido a quebra subita de acessorios.
A\ AVISO!
Esta ferramenta elétrica gera um campo eletromagnético durante o
funcionamento. Este campo pode, em certas circunstancias, interferir com
implantes médicos ativos ou passivos. Para reduzir o risco de ferimentos
graves ou fatais, recomendamos que pessoas com implantes médicos
consultem o seu médico e o fabricante do implante antes de operar esta
ferramenta.
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UTILIZACAO PREVISTA

A maquina destina-se a apertar e desapertar parafusos e pernos, bem como a
apertar e desapertar porcas dentro da respetiva gama dimensional.

ESPECIFICAGCOES

3
4
Componentes
1. Chave quadrada 3/4” 3. Controlo de rotagéo (frente e tras)

2. Luz de trabalho LED 4. Gatilho



Especificagdes técnicas

Ref. Modelo

Tensao
Chave quadrada
Velocidade de Rotagao

Frequéncia de Impacto
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CIWLI20175
CIWLI20175xy

20V d.c.
19.05mm (3/4")
0-900/0-1200/0-1800/min

0-1800/0-2000/0-2200/min

Torque de aperto 1750Nm
Torque de desaperto 2100Nm
Capacidade de aperto (parafuso padrao) M10-M33
Capacidade de aperto (parafuso de alta residéncia) M10-M27

NOTA da Ref. do modelo: x (vazio, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M); y (vazio, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,5,A,M)
. Devido ao nosso continuo programa de pesquisa e desenvolvimento, as especificagdes
acima estéo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

. As especificagdes e o cartucho da bateria podem variar de pais para pais.
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Informagées sobre ruido/vibragao
A emissé&o de ruido, medida de acordo com a norma EN62841-2-2:

Nivel de pressao sonora Lpa 101,0 dB (A)
Nivel de poténcia sonora Lwa 109,0 dB (A)
Incerteza K 3,0dB (A)

Utilize protegao auditiva!

O valor total da vibragao e a sua incerteza determinados de acordo com a norma
EN62841-2-2:

Modo de trabalho

Valor da emissao de vibracdo
(aperto por impacto dos elementos de fixagdo a ah 18,6 m/s2

capacidade maxima da ferramenta)

Incerteza K 1,5 m/s?

Que o valor total de vibragdo declarado foi medido de acordo com um método de
teste padréo e pode ser usado para comparar uma ferramenta com outra.

Que o valor total de vibragado declarado também pode ser usado numa avaliagéo
preliminar da exposicéo.

A\ AVISO!

. A emissdo de vibragdo durante a utilizagdo real da ferramenta elétrica
pode diferir do valor total declarado, dependendo da forma como a
ferramenta é utilizada;

. Identifique medidas de seguranga para proteger o operador com base
numa estimativa da exposicdo nas condigdes reais de utilizagao (tendo
em conta todas as partes do ciclo de funcionamento, tais como os
momentos em que a ferramenta esta desligada e quando esta em marcha
lenta, além do tempo de acionamento).
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A\ AVISO! Utilize apenas baterias e carregadores de bateria originais
conforme indicado abaixo para esta ferramenta elétrica

Produto Battery pack
Ref. Modelo Tipo Tensdo Nominal Capacidade Nominal
FBLI2128
Lithium-lon 18 Vd.c.,, 20V Max 8.0Ah
FBLI2128xy
NOTA da Ref. do modelo: x (vazio, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M); y (vazio, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)
Produto Carregadores de Bateria
Poténcia de Tensao de Tensao nominal | Corrente nominal
Ref. Modelo
entrada entrada de saida de saida

FCLI2001 220-240V
FCLI2001xy ~50/60Hz

100-240V
FCLI2001-9 50W 20V d.c. 2A

~50/60Hz
UFCLI2001 110-120V
UFCLI2001xy ~50/60Hz
FCLI20411
FCLI20411xy 220-240V
FCLI2034 ~50/60Hz
FCLI2034xy
FCLI20411-9 100-240V
FCLI2034-9 105W ~50/60Hz 21V d.c. 4A
UFCLI20411
UFCLI20411xy 110-120V
UFCLI2034 ~50/60Hz
UFCLI2034xy

NOTA da Ref. do modelo: x (vazio, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M); y (vazio, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)
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DESCRIGAO DA FUNGAO

Montagem

/\ CUIDADO
Certifique-se sempre de que a ferramenta esta desligada e que a bateria foi
removida antes de ajustar ou verificar qualquer fungao na ferramenta.

Instalagdo ou remogéao do cartucho da bateria (ver Figura A)
Figura A: 1. Botdo 2. Cartucho da bateria

/\ CUIDADO
* Desligue sempre a ferramenta antes de instalar ou remover o cartucho
da bateria.

e Segure firmemente a ferramenta e o cartucho da bateria ao instalar ou
remover. Caso contrario, podem escorregar das maos, causando danos
a ferramenta, a bateria e possiveis ferimentos.

Para remover o cartucho da bateria, deslize-o para fora da ferramenta enquanto
pressiona o botéo na frente do cartucho.

Para instalar o cartucho da bateria, alinhe a lingueta do cartucho com a ranhura
na carcaca e encaixe-o no lugar. Insira-o completamente até ouvir um clique.

A\ CUIDADO

¢ Instale sempre o cartucho da bateria completamente até que o indicador
vermelho nao esteja visivel. Caso contrario, pode cair acidentalmente,
causando ferimentos.

e Nao force a instalagdo do cartucho da bateria. Se nao deslizar
facilmente, ndo esta a ser inserido corretamente.

Indicagao da capacidade restante da bateria (ver Figura B)

Figura B: 1. Lampadas indicadoras 2. Bot&o de verificagao

Pressione o botdo de verificagdo no cartucho da bateria para indicar a capacidade
restante. As lampadas indicadoras acendem por alguns segundos.
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Luzes indicadoras

I |:| Capacidade restante

Acesa Apagada

1T
I I D 30% a 80%
100

NOTE: Dependendo das condicdes de uso e da temperatura ambiente, a
indicagao pode diferir ligeiramente da capacidade real.

Acao do gatilho (ver Figura C)
Figura C: 1. Gatilho do interruptor

A CUIDADO!

Antes de inserir a bateria na ferramenta, verifique sempre se o gatilho do
interruptor funciona corretamente e retorna a posigao "OFF" quando solto.
Para ligar a ferramenta, basta pressionar o gatilho do interruptor. A velocidade da
ferramenta aumenta conforme a press&o no gatilho. Solte o gatilho para desligar.

NOTA: A ferramenta desliga-se automaticamente se o gatilho for mantido
pressionado por aproximadamente 6 minutos.

Travao elétrico
Esta ferramenta esta equipada com um travao elétrico. Se a ferramenta néo parar
rapidamente apds soltar o gatilho, leve-a a um centro de assisténcia técnica.

lluminagao da lampada frontal (ver Figuras D~E)
Figura D: 1. Lampada
Figura E: 1. Botéo
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Alteragao da forga de impacto
1. Baixa 2. Média 3. Alta 4. Botédo “Modo” 5. Auto-stop 6. Al

[=T=0
1 =7 6
- o

[=rl=
2 E: =01 =3
[==5 O On

- s
: ¢

Pode alterar a forga de impacto em trés niveis: baixa, média e alta. Isso permite
um aperto adequado ao trabalho. Sempre que o botdo é pressionado, a
frequéncia dos impactos alterna entre os trés niveis.

Auto-stop

Auto-stop — no modo de aperto (rotacdo para a frente), a ferramenta funciona e
desliga-se automaticamente assim que o binario pretendido é atingido. No modo
de desaperto (rotagéo inversa), a ferramenta para automaticamente assim que o
parafuso/porca é solto.

Modo Al

Al — no modo de aperto (rotagdo para a frente), a ferramenta aperta até que o
impacto comece. A ferramenta fara entdo uma pausa de 0,5 segundos antes de
continuar o impacto a velocidade maxima, proporcionando ao utilizador um maior
controlo e reduzindo o risco de apertar em demasia ou de danificar o material. No
modo de desaperto (rotagdo inversa), a ferramenta funciona a rotagdes e
impactos maximos até que a porca se solte da unido. Em seguida, a ferramenta
reduz a rotacéo para facilitar o controlo na remogao da porca.

Acao do interruptor de inversao de rotacao (ver Figura F)
Figura F: 1. Interruptor de inverséo de rotagéo

/\ CUIDADO

*  Verifique sempre a diregado de rotagdo antes da operagao.

¢ Use o interruptor de inversdo apenas depois de a ferramenta parar
completamente. Alterar a direcdo antes de a ferramenta parar pode
danifica-la.



| Portugués

¢ Quando nao estiver a operar a ferramenta, coloque sempre a alavanca
de inversao na posigao neutra.

A ferramenta possui um interruptor de inversao para alterar a direcdo de rotacao.

Pressione a alavanca do lado A para rotagdo no sentido horario ou do lado B para

rotagdo no sentido anti-horario. Quando a alavanca estiver na posi¢édo neutra, o

gatilho do interruptor ndo pode ser pressionado.

Exibicdo do nivel de

. Golpes o Exemplo de
forca de impacto no ) Finalidade L
. max. Aplicagao
painel
Alta (3)
2200/min Apertar quan_do se deseja Parafusos de aperto
forca e velocidade
Média (2) 2000/min Apertar quan}io se deseja Parafusos de aperto
forga e velocidade
Apertar com menos forga Apertar parafusos de
Baixa (1) 1800/min  para evitar a quebra da caixilhos, apertar
rosca do parafuso parafusos pequenos

NOTA:

O modo A esta disponivel apenas quando a ferramenta roda no sentido
horario. Quando a rotagéo estiver no sentido anti-horario no modo A, a forca
de impacto e a velocidade serdo as mesmas do modo forte.

* Quando todas as luzes no painel do interruptor se apagarem, a ferramenta
estara desligada para economizar energia da bateria. O nivel de forca de
impacto pode ser verificado puxando o gatilho do interruptor até um ponto em
que a ferramenta nao opere.

«  Enquanto o gatilho do interruptor estiver puxado, o nivel de for¢ca de impacto
ndo pode ser alterado.



Especificagdes de cada nivel de forga de impacto

Exibi¢ado do nivel de

Golpes
forga de impacto no )
max.
painel
Alta (3) 2200/min
Média (2) 2000/min
Baixa (1) 1800/min

Finalidade

Apertar quando se
deseja forga e
velocidade

Apertar quando se
deseja forga e
velocidade

Apertar quando precisar
de um ajuste fino com
um parafuso de pequeno
diametro

Escolha da chave de impacto correta
Utilize sempre o tamanho correto da chave de impacto para os pernos e porcas.
O uso de um tamanho incorreto pode resultar num aperto impreciso e danos ao

perno ou a porca.
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Trabalho

Montagem de um
parafuso de grande
diametro

Montagem de um
parafuso de médio
diametro

Montagem de um
parafuso de pequeno
diametro

Instalagdo ou remogao da chave de impacto (ver Figura G)
Figura G: 1. Chave de impacto 2. Aperto quadrado

A\ CUIDADO!

* Verifique se a chave de impacto e a area de encaixe ndao estdo
danificadas antes da instalacao.
¢ Ap6s inserir a chave de impacto, certifique-se de que esta firmemente

presa. Se sair, nao o utilize.

Alinhe o orificio na lateral do adaptador de impacto com o pino de bloqueio no
encaixe quadrado e empurre o adaptador de impacto até que fique firmemente
preso. Se necessario, bata levemente. Para remover, basta puxa-lo.
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OPERAGAO

/\ CUIDADO!

Insira sempre o cartucho da bateria completamente até que fique bloqueado
no lugar. Se conseguir ver o indicador vermelho na parte superior do botéo,
a bateria ndo esta totalmente travada. Insira-a completamente até que o
indicador vermelho ndo seja mais visivel. Caso contrario, pode soltar-se
acidentalmente da ferramenta, causando ferimentos a si ou a outras
pessoas ao seu redor.

Operacao de fixagao (ver Figura H)

Segure a ferramenta firmemente e posicione a chave de impacto sobre o perno
ou porca. Ligue a ferramenta e aperte durante o tempo adequado para fixagéo.

O torque de aperto correto pode variar consoante o tipo ou tamanho do perno, o
material da pega a ser apertada, entre outros fatores. A relagéo entre o torque de
aperto e o tempo de aperto esta ilustrada nas figuras.

Torque de aperto correto para pernos normais

Torque de aperto correto para pernos de alta resisténcia.

/\ CUIDADO!

* Segure a ferramenta alinhada diretamente com o perno ou porca.

* Um torque de aperto excessivo pode danificar o perno/porca ou a chave
de impacto. Antes de iniciar o trabalho, faga sempre um teste para
determinar o tempo de aperto adequado para o seu perno ou porca.

¢ Se a ferramenta for utilizada continuamente até que a bateria se
descarregue por completo, deixe-a descansar por 15 minutos antes de
utilizar um novo cartucho de bateria.

O torque de aperto ¢ influenciado por uma grande variedade de fatores, incluindo

os seguintes: Apos a fixacdo, verifique sempre o torque com uma chave

dinamométrica. Quando a bateria estiver quase completamente descarregada, a

voltagem diminuira e o torque de aperto sera reduzido.

Chave de impacto

O uso de uma chave de impacto de tamanho incorreto pode reduzir o torque de
aperto.

O uso de uma chave de impacto desgastada (com desgaste nas extremidades
hexagonais ou quadradas) reduzira o torque de aperto.
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Perno

Mesmo que o coeficiente de torque e a classe do perno sejam os mesmos, o
torque de aperto correto variara de acordo com o didmetro do perno.

Mesmo que os diametros dos pernos sejam os mesmos, o torque de aperto
correto variard conforme o coeficiente de torque, a classe do perno e o
comprimento do perno. O uso de uma junta universal ou uma barra de extensao
pode reduzir ligeiramente a forga de aperto da chave de impacto. Compense isso
aumentando o tempo de aperto. A forma de segurar a ferramenta e o material da
peca a ser apertada afetardo o torque. Operar a ferramenta a baixa velocidade
reduzira o torque de aperto.

MANUTENGAO E AVARIAS

Limpeza

/A CUIDADO!

¢ Certifique-se sempre de que a ferramenta esta desligada e
desconectada da corrente elétrica antes de limpar ou realizar qualquer
manutencgao.

* Nunca utilize gasolina, benzeno, diluente, alcool ou produtos
semelhantes. Pode ocorrer descoloragao, deformagao ou fissuras.

As aberturas de ventilagcdo e os interruptores devem ser mantidos limpos e livres

de corpos estranhos. Limpe regularmente as entradas de ar da ferramenta ou

sempre que estas comecarem a ficar obstruidas. A ferramenta pode ser limpa de

forma mais eficaz com ar comprimido seco.

A\ AVISO!
* Use sempre o6culos de protecdo ao limpar ferramentas com ar
comprimido.

* Nao tente limpar inserindo objetos pontiagudos nas aberturas.

Manutencao

A\ CUIDADO!

* Certifique-se sempre de que a ferramenta esta desligada e que a bateria
foi removida antes de realizar qualquer inspeg¢do ou manutengao.

* A manutencgdo preventiva realizada por pessoal ndo autorizado pode
resultar na colocagao incorreta de fios internos e componentes, o que
podera causar perigo grave.
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Utilize apenas pegas sobresselentes/acessoérios originais do fabricante ou de
oficinas autorizadas e qualificadas.

As reparacdes devem ser efetuadas apenas por técnicos qualificados ou por um
centro de assisténcia autorizado. Os técnicos qualificados devem ter formagao e
experiéncia adequadas, estar familiarizados com os requisitos de concepgédo e
construgao do produto e compreender e cumprir as normas de seguranca.

Protecdo do Ambiente

devem ser descartados com o lixo doméstico normal. Os produtos
contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados,
reduzindo a procura por matérias-primas. Recicle os produtos
elétricos de acordo com as disposi¢des locais.

E Recolha seletiva. Os produtos marcados com este simbolo nao
—_—

Acessorios opcionais

/\ CUIDADO!

Os acessorios ou dispositivos recomendados para utilizagdo com a sua
ferramenta estdo especificados neste manual. A utilizagdo de quaisquer
outros acessorios ou dispositivos pode apresentar risco de ferimentos.
Utilize apenas o acessério ou dispositivo para a finalidade indicada.

Se necessitar de assisténcia ou de mais informagdes sobre estes acessorios,
contacte o seu Centro de Assisténcia Autorizado local.

NOTA: Alguns acessorios ou dispositivos podem estar incluidos na embalagem
como equipamento padrao. Podem variar de pais para pais.

Transporte das ferramentas elétricas

A AVISO!

E estritamente proibido provocar qualquer impacto mecanico na embalagem
durante o transporte.

Durante a carga/descarga ndo é permitido utilizar qualquer tipo de equipamento
que funcione com base no principio de aperto da embalagem.
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MANUTENGCAO E AVARIAS

Possiveis avarias e métodos de resolugao

Avaria

Quando a maquina ¢é ligada, o
motor elétrico ndo funciona.

Formagdo de um arco elétrico
circular no coletor.

Durante o funcionamento, ha
fumo ou cheiro de isolamento
queimado a sair das aberturas
de ventilagdo.

Aumento do ruido na caixa de
engrenagens.

Quando a maquina ¢é ligada, o
fuso néo gira.

Causas Provaveis

e Falha do interruptor;

e O cabo de alimentagéo ou a

fiagéo estéo partidos, falha na

ficha do cabo de alimentagao;

o Falta de contacto da escova

com o coletor;

e Desgaste/dano das escovas.

e Desgaste/dano da escova ou
do suporte de escovas;
e Falha na bobina do induzido.

o Falha na bobina do motor
elétrico;

e Falha na parte elétrica da
ferramenta.

e Desgaste/ruptura de
engrenagens ou rolamentos.

e Falha na caixa de
engrenagens.
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Acoes

Desligue a maquina
da corrente e contacte
um especialista
qualificado.

Desligue a maquina
da corrente e contacte
um especialista
qualificado. Nao tente
reparar a maquina por
conta propria.



Critérios de estado critico

Critérios de estado critico

Rachaduras nas superficies
dos rolamentos e partes da
carcaca.

O cabo de alimentagdo ou a
ficha estao danificados.

Desgaste excessivo ou dano
no motor ou no mecanismo de
redugdo, ou uma combinacédo
desses sinais.

Causas provaveis

Deformagédo por fadiga do
metal.

Sobrecarga ou ruptura

Deformagédo por fadiga do
metal.

Critérios de estado critico

Lista de falhas criticas

Faiscas no motor elétrico.

Aparecimento de ruidos estranhos.
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Acoes

Desligue a maquina
da corrente e contacte
um especialista
qualificado. Nao tente
reparar a maquina por
conta prépria.

Acgdes

E necessario contactar um especialista qualificado.

E necessario contactar um especialista qualificado.

Se forem detetadas as avarias acima mencionadas, é necessario desligar a maquina da
corrente e contactar um especialista qualificado.
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Notas:
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